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  Korte inhoud


  


  


  


  Trouwen voor de show



  MELISSA JAMES


  


  Als dochter van een rockster weet Mia Browning maar al te goed hoe lastig de roddelpers kan zijn. Om de ziekte van haar vader buiten de publiciteit te houden, verzint ze een list. Als zij met voormalig bandlid C.J. Hunter trouwt, zal dat de pers afleiden, en een huwelijksreis naar een exotisch oord zal het plaatje helemaal afmaken. Dat ze het risico loopt haar hart te verliezen, neemt ze maar op de koop toe...


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Betoverende momenten (Bouquet 3397)


  


  Proloog


  


  


  


  1977


  


  Het heeft er alle schijn van dat rockidool Billy Browning weer lekker bezig is – met de vrouw van de oprichter van Solutions for Poverty. Goed gedaan, Billy…


  


  1982


  


  Het blijkt maar weer eens dat ‘voor altijd’ heel kort kan duren in de muziekindustrie. Billy Browning, de gitarist van End Game, heeft zijn vrouw en tweejarige dochtertje Mia in de steek gelaten voor een blond soapsterretje dat vijftien jaar jonger is dan hij…


  


  1996


  


  Billy Browning is voor de zevende keer opgenomen in een afkickkliniek, maar sinds de dood van zijn vrouw vorig jaar, heeft hij de volledige voogdij over zijn dochter Mia. Kinderpsychologen maken zich zorgen over het feit dat zij wordt blootgesteld aan zijn wilde levensstijl. Waar moet Mia heen nu haar vader weer eens probeert de fles te laten staan?


  


  2000


  


  De succesvolle leadzanger van End Game zet een punt achter zijn carrière. Na vier jaar heeft C.J. Hunter de band om onbekende redenen verlaten en is van het toneel verdwenen. Gitarist Billy Browning is van plan audities te houden voor een nieuwe zanger, maar het lijkt erop dat hij drukker is met het bezoeken van hippe feestjes in binnen- en buitenland, in het gezelschap van zijn persvoorlichter Michelle Glaser, die de helft jonger is dan hij. Aan zijn derde huwelijk is een maand geleden een einde gekomen, en het begint erop te lijken dat dit ongeveer Billy’s maximale rouwperiode is.


  


  2001


  


  Dat C.J. Hunter End Game heeft verlaten, heeft hem geen windeieren gelegd. De voormalige rockheld won een Grammy voor ‘Shades of Grey’, de hit die hij voor End Game heeft geschreven. Hij weigerde naar de prijsuitreiking te komen, omdat hij zich concentreert op zijn studie medicijnen aan de universiteit van Sydney. Hij zit in zijn tweede jaar en hoopt zich te specialiseren in research.


  Het is voor de muziekwereld een groot gemis dat hij gestopt is.


  


  2007


  


  Het lijkt erop dat Billy Browning nooit zal veranderen. Ondanks het feit dat hij het in alle toonaarden blijft ontkennen, schijnt hij een relatie te hebben met Nicole Neilson, de vrouw van zijn beste vriend, crooner Martin Nelson. Over loyaliteit gesproken, Billy!


  Een bron uit zijn directe omgeving zei vandaag: ‘Ik weet niet hoelang Mia nog genoegen zal nemen met het gebrek aan moraal van haar vader. Het is zo’n lief meisje.’


  Hoofdstuk 1


  

  

  

  Heden ten dage


  

  De volledige End Game-familie, inclusief alle leadzangers die deel van de band hebben uitgemaakt sinds die in 1975 werd opgericht, heeft het huwelijk van Billy Browning en Nicole Nelson bijgewoond. Vier dagen na haar terugkeer uit Las Vegas, waar ze zich heeft laten scheiden van Martin Nelson, trad het paar in het huwelijk. De ceremonie werd zo veel mogelijk buiten de publiciteit gehouden.


  Het gerucht gaat dat Browning en Nelson op dit moment een cruise maken in het Caribisch gebied om hun huwelijk te vieren. Brownings dochter Mia was niet beschikbaar voor commentaar, maar haar voorlichter beweerde dat we binnenkort iets bijzonders van Mia zullen horen.


  De voormalige leadzanger van End Game, C.J. Hunter, beweerde dat hij Billy nog nooit zo gelukkig had gezien.


  Martin Nelson schijnt een telegram gestuurd te hebben waarin hij het bruidspaar geluk heeft gewenst.


  

  Een maand later


  

  ‘Dat meen je niet!’ In het chic ingerichte kantoor keek Billy Browning zijn arts woedend aan. ‘Ik beloon je rijkelijk om me gezond te houden en –’


  ‘Je bent bijna zestig, Billy,’ zei dokter Bascombe onomwonden. ‘En met jouw verleden…’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Het zat er dik in dat het je eens zou inhalen, zelfs al heb je de afgelopen vijf jaar gezond geleefd en ben je clean gebleven.’


  ‘Hepatitis B,’ fluisterde Billy vol afgrijzen. ‘En dat is niet te genezen. Het is niet eerlijk… ik heb zo hard mijn best gedaan om mijn leven te beteren…’


  Zijn vierde vrouw Nicole kneep even meelevend in zijn schouder. ‘Je bent veranderd, Billy.’


  Billy bleef de arts woedend aanstaren. ‘Hoe heeft dit kunnen gebeuren? Heb ik niet iedere dag je voorschriften tot op de letter nagevolgd?’


  ‘Pap, dit is vreselijk, maar het is niet de schuld van de dokter.’ Mia Browning wendde zich naar de arts. ‘Wat kunnen we nog voor hem doen?’


  De arts glimlachte opgelucht. Billy’s driftaanvallen waren even legendarisch als zijn liefdesleven. En veel angstaanjagender. ‘Met medicijnen kunnen we de voortgang van de ziekte remmen, en met een streng dieet en een trainingsschema zal het de komende jaren hopelijk niet veel erger worden dan het nu is.’


  ‘En er zijn veel kruidenmengsels die kunnen helpen, liefste,’ zei Nicole zacht en Billy glimlachte naar haar, hoewel hem dat duidelijk moeite kostte.


  ‘Die kruiden gáán helpen,’ corrigeerde hij haar op de pedante wijze die zijn fans maar al te goed kenden. Nicole, die al vijfentwintig jaar van hem hield en wist dat hij haar enkel corrigeerde om zijn angst verbergen, liet het met een glimlach over haar kant gaan.


  ‘De komende zes maanden moet je rust houden. Dat is van het grootste belang,’ zei de arts nadrukkelijk.


  Alle drie de Brownings staarden hem aan; en dat was geen wonder, gezien de massa paparazzi die buiten de kliniek haar tenten had opgeslagen. Sinds Billy vier weken eerder met Nicole was getrouwd, was hun leven opnieuw in een mediacircus veranderd.


  ‘Absolute rust, Billy,’ herhaalde de arts met een strenge blik. ‘Je wilt niet weten wat er gaat gebeuren als je jezelf blijft pushen, of toestaat dat het leven – of de pers – je nog verder onder druk zet.’


  Billy en Nicole slaakten beiden een zucht. Al werd er dan beweerd dat het nieuws van gisteren vandaag al weer oud was, toch werden ze nog altijd achtervolgd door het verleden. Nicole had Martin vijf maanden eerder verlaten en was sinds een maand gescheiden. De paparazzi publiceerden nog iedere dag updates over de redenen waarom Billy de vrouw van zijn vriend had afgepakt, om een paar dagen na het uitspreken van de scheiding met haar te trouwen.


  Mia beet op haar lip. Uit ervaring wist ze dat ze snel iets moest bedenken, voordat Nicole begon te huilen en haar vader zou ontploffen. Entertainen was Billy’s grootste kracht, vooruit plannen niet bepaald. De enige plannen die hij ooit had gemaakt, waren briljante ingevingen geweest waar hij onmiddellijk naar had gehandeld, en die Mia de stuipen op het lijf hadden gejaagd.


  ‘Pap, je moet rusten. Je kunt de situatie rondom oom Martin anders niet aan. Hoe sneller ik het boek af heb, des te eerder kan hij uit de kast –’


  ‘Nee,’ zei Billy ferm. ‘In deze industrie zijn timing en publiciteit van essentieel belang. Martin is er altijd voor me geweest, ondanks al het gedoe met vrouwen en ontwenningsklinieken, en hij heeft me geholpen jou groot te brengen. Hij heeft het me niet verweten dat Nicole zich tot mij wendde en hem verliet. We moeten wachten tot het boek uitkomt.’


  Oom Martin had gevraagd om nog zes maanden te wachten voordat hij naar buiten zou brengen dat hij hield van Dane Wilson, zijn geheime geliefde die hij al heel lang kende, en aan zijn fanclub, die grotendeels uit vrouwen bestond, zou bekennen dat hij homoseksueel was.


  Mia, die samen met hem zijn autobiografie had geschreven, wist dat hij juist handelde. Ze hadden die zes maanden, waarin de mensen zich bleven afvragen waarom Nicole hem voor haar vader had verlaten, echt nodig.


  ‘We moeten dus iets anders bedenken,’ zei Nicole zacht.


  ‘Ik wil Martin absoluut niet kwetsen.’


  Mia glimlachte naar haar nieuwe stiefmoeder. Nicole was klein en plomp en geneerde zich niet voor haar grijzende haar en haar rimpels. Met drieënvijftig was ze en de oudste stiefmoeder die Mia ooit had gehad – en de liefste.


  Mia’s wereld had op zijn grondvesten geschud toen ze had ontdekt dat ze haar vader eigenlijk nooit echt goed had gekend, totdat hij en Nicole samen waren gekomen. Toen pas had ze begrepen waarom Billy zich tientallen jaren lang zo dom had gedragen en altijd achter jongere vrouwen aan had gezeten – en waarom hij vijf jaar eerder zijn leven zo drastisch had gebeterd. Het had allemaal gedraaid om de enige vrouw die hij niet kon krijgen, en zonder wie hij niet kon leven.


  Hij had zijn wereld veranderd voor Nicole.


  Mia voelde zich echter stuurloos, hoe blij ze ook was voor haar vader dat hij het geluk had gevonden. Het waren niet alleen Nicole en Billy die even rust nodig hadden.


  Lachende groene ogen flitsten even door haar hoofd… een trage grijns en een stem als van een stoere engel.


  Doe niet zo stom, zei ze tegen zichzelf. Daar gaat het hier nu toch helemaal niet om!


  Het cruciale punt was dat hij C.J. Hunter was. Ieder tijdschrift in het land – en zijn zeer actieve fanclub – wilde nog steeds alles over zijn leven weten sinds hij op het hoogtepunt van zijn roem uit hun wereld was verdwenen.


  Ja, C.J. zou hier perfect voor zijn – mits hij bereid was mee te werken.


  Ze beet op haar lip. Ze waren nooit echt vrienden geweest – maar hij stond nog steeds heel dicht bij haar vader. Als ze hem zover kreeg dat hij meewerkte, kreeg Billy wat hij nodig had – en het zou een kickstart kunnen zijn voor haar eigen carrière.


  Billy fluisterde in Nicoles oor: ‘Ze kijkt alleen maar zo als ze aan hem denkt.’


  Nicole knikte glimlachend naar het meisje dat ze als haar dochter was gaan beschouwen. ‘Ik vraag me af of ze weet wat ze voelt,’ zei ze zacht. ‘Tijdens onze trouwdag weigerde ze hem een blik waardig te keuren, maar hij kon zijn ogen niet van haar afhouden…’


  Billy knikte. ‘Ze lijkt zo op Sarah,’ zei hij met een glimlach, ondanks de schok die hij zojuist te verwerken had gekregen. ‘Ze heeft de lessen van haar moeder te zeer ter harte genomen.’


  Ondanks alle fouten die hij in zijn leven had gemaakt, had hij altijd geweten van wie hij het meeste hield. Hij was overtuigd dat hij nooit een meisje was tegengekomen dat haar eigen verlangens en behoeftes zo slecht kende als Mia – en misschien was dat ook wel zijn schuld. Als Mia niet snel zelf het heft in handen nam om gelukkig te worden, zou hij actie ondernemen. En hij voelde zich niet te min om zijn ziekte daarvoor in te zetten. Hij wist dat hij C.J. moeiteloos zou weten te overtuigen.


  ‘We hebben een afleidingsmanoeuvre nodig,’ zei Mia. ‘Iets wat ervoor zorgt dat de paparazzi achter iemand anders aan gaan.’


  Billy trok een wenkbrauw op. ‘Sorry, liefje. Ik denk niet dat Paris of Angelina bereid zullen zijn om de aandacht af te leiden van een oude rocker zoals ik.’


  Mia rolde met haar ogen. ‘Nee, pap, niet de gebruikelijke verdachten. Het moet iemand zijn die ophef veroorzaakt omdat hij iets doet wat ze niet verwachten.’


  ‘Wie had je daarvoor in gedachten, en wat zou die persoon dan moeten doen?’ vroeg Nicole.


  Mia keek naar hun hoopvolle gezichten – en ze glimlachte, opeens gegrepen door een gevoel van opwinding dat ze lang niet had ervaren. ‘Volgens mij kunnen jullie beter van niets weten. Dan hoeven jullie ook niets te ontkennen. Maar als een enigszins bekend braaf meisje iets heel onverwachts doet, zullen de lezers van de roddelbladen daar hopelijk alles over willen weten.’


  

  Hij was volslagen uitgeput.


  Goed, niet zo uitgeput als hij wel eens was geweest in de tijd dat hij nog in de band speelde, maar na een dienst van zesendertig uur op de Spoedeisende Hulp, voelde C.J. zich toch een tikje duizelig en betwijfelde hij of hij nog een zinnig woord kon uitbrengen. Het leek een beetje alsof hij urenlang pure wodka had gedronken. Hij zou maar niet het risico nemen om zelf naar huis te rijden. Zijn auto kon op het parkeerterrein van het ziekenhuis blijven staan totdat hij die de volgende dag zou oppikken. Hoe laat dat was, hing af van het tijdstip waarop hij wakker werd.


  Met een grijns hield hij een taxi aan. Tien hele vrije dagen in het verschiet, voordat hij aan zijn laatste coschap begon. Nog zes maanden, dan zou hij gekwalificeerd zijn om zich bezig te houden met onderzoek.


  Tijdens de rit naar huis kon hij alleen maar denken aan slapen, lang, diep en heerlijk slapen. Een heerlijk bed waarin hij in zijn eentje met wijd uitgespreide armen en benen zou crashen.


  De taxi kwam tot stilstand voor een oud huis in een van de stilste straten van Sydney. Glimlachend gaf hij de chauffeur een fooi, omdat de man zo verstandig was geweest te weten wanneer iemand geen behoefte had aan een kletspraatje. Hij liep naar de deur. Slapen!


  Of toch niet?


  Had Mia werkelijk deze dag uitgekozen om hier op te duiken? Het klopte dus kennelijk dat de geheime dromen van een man in nachtmerries konden veranderen!


  Hoewel hij meer dan zeven jaar eerder de wereld van rock en roll de rug had toegekeerd, werd hij nog steeds achtervolgd door herinneringen aan Mia’s zijdezachte bleke huid en weelderige zwarte haren, de donkerbruine ogen die de wereld bestudeerden met een geamuseerde rust en haar weelderige mond. Soms werd hij er midden in de nacht nog wel eens zwetend van wakker.


  Hij hield van haar vreemde uitspraken, haar snelle lach, haar stille ironie en haar meedogenloze eerlijkheid; heel verfrissend in de wereld van rockers die altijd slechts oog hadden voor zichzelf. Hij hield van haar goed gevormde rondingen in een wereld van vrouwen die overtuigd waren dat ze pas voldeden aan het schoonheidsideaal als ze zich uithongerden. Zelfs de manier waarop haar John Lennon-brilletje op het puntje van haar neus balanceerde, had hij leuk gevonden.


  Maar wat hem absoluut niet had aangestaan, was de manier waarop ze altijd naar hem had gekeken – alsof hij een wezen was dat nauw verwant was aan de kakkerlak. Zelfs tijdens het huwelijk van Nicole en Billy had hij met moeite zijn blik van haar los weten te maken. Buiten het koele: ‘Hallo, oude vriend,’ had ze hem echter slechts blikken geschonken waaruit een geamuseerde minachting sprak.


  Waarom stond ze nu op zijn stoep? En waarom op dit moment, nu zijn hersenen zo dodelijk vermoeid waren dat hij niet in staat was zich te verweren, al zouden ze hem er een miljoen voor bieden?


  En waarom was het nog steeds Mia die dit bij hem teweegbracht, terwijl hij toch, zelfs nu nog, de vrouwen voor het uitkiezen had? Zodra een vrouwelijke patiënt of een van haar familieleden erachter kwam dat de uitgeputte dokter ooit C.J. Hunter van de End Games was geweest, moest hij ze bijna van zijn lijf slaan.


  En toch was Mia nog altijd de enige voor hem…


  Hij gooide zijn rugzak over zijn schouder en liep op haar toe. Ze zat op het trapje van zijn half gerenoveerde oude huis in het westen van Sydney, dat lichtjaren verwijderd was van zijn leven in de schijnwerpers. ‘Bel de krant! Mia Browning zit op mijn stoepje.’


  Mia maakte haar benen los uit de ingewikkelde knoop waarin ze die altijd verstrengelde – iets wat hem altijd had doen denken aan een slangenmens – en stond op. Verdraaid, hoe kwam het toch dat het halve glimlachje dat ze hem schonk – alsof ze een heerlijk geheim had dat ze niet met hem wilde delen – hem deed denken aan allerlei dingen waar hij niet aan zou moeten denken?


  ‘Hallo, C.J. Ik hoop dat ik niet ongelegen kom.’


  Zijn moeder zou ontzet zijn als hij een van de dingen zei die nu door zijn hoofd schoten. Dus bleef hij beleefd – zo beleefd als een man die van vermoeidheid nog amper op zijn benen kon staan kon zijn. ‘Nee, hoor. Ik wilde net koffie gaan zetten.’ Voordat ik naar bed ga… heel lang naar bed.


  Bed en Mia. Geen combinatie om nu bij stil te staan.


  Hij ging haar voor het huis binnen en liep rechtstreeks naar de keuken, die nog uit de jaren zeventig stamde. Maar dit keer dacht hij niet aan wat hij er nog aan wilde laten verbouwen. Na flink wat koffie zou hij misschien iets van zijn gezonde verstand terugvinden. Misschien zou hij zodra de cafeïne zijn werk deed ontdekken dat ze slechts een fata morgana was.


  Mia zette haar tas neer en vroeg: ‘Hoe gaat het met je sinds de bruiloft, C.J.?’


  Alleen al de klank van haar stem, zacht en mooi, zorgde ervoor dat hij de bekende tinteling in zijn vingers voelde – een sensatie die hij nooit kwijt had weten te raken. En het feit dat ze zo dicht bij hem stond dat hij haar adem op zijn huid kon voelen, was –


  Niet naar haar kijken!


  Hij vulde de ketel met water, gooide de filter leeg en bad in stilte dat de melk die in de koelkast stond niet zuur was geworden. Hij had de twee nachten daarvoor in het ziekenhuis geslapen. ‘Goed, dank je. En met jou?’


  ‘Met mij gaat het prima – maar met papa niet.’


  C.J. draaide zich met een ruk om en morste daarbij de koffie die hij in de filter wilde scheppen. ‘Billy? Wat is er met hem aan de hand?’


  Mia pakte het schepje uit zijn hand. ‘Ga toch zitten. Zo te zien, heb je een lange dienst achter de rug. Heb je al ontbeten?’


  Dankbaar, bijna scheel kijkend en veel opgewondener dan hij zou moeten zijn nu hij zo moe
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